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la tempeltad , acudamos cadauno i
lo quele toca : Thren.s. 4 facie tem-
peftatum famis, El fuperior al ti-
mon del govierno : los Miniltros
{uperiores al remo del eftudio , &c.

nave: el Predicadof 3 clamar : t53
dosila bemba de una buena cons
fefsion : al ancora dé una efperanza
firme. Siafsi nos halla celara la tem-
peltad , emtrara @ darnos fu Gracia,

Los demas , marineros, & alijar la  Gloria , &e. '
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. SERMON LXV.
‘PLAGA DE HAMBRE:

Ego dedi wobis ffuporem dentium in canélis urbibus veftis o & indigen-

| tiam panum in emnibus Jocis vefiris ; @ non effis reverfi ad me,
dicit Dominsus. AmOS 4. ’ :

SALUTACION.

NO tafito fiente Dios la culpa del hombre , como que fiendo pecador fe

juzgue feguro : Chty(. Neque enim ita peccantes averfatur Deus

quam e1s , qui poff peccata [ecuri funt. A las Virgeoes necias:
Matth. 25, Claufacft janua , no tanto por la culpa defprevenidas , quan-
to porque dormicrunt eltandolo. Por eflo Moy(es , aungue en el monte;
Exod. 32. Orabat Dominsm ; batando, caltiga al Puzblo Noes la mif-
ma culpa? Si;perﬁ: Vidit viculagn , @ cboros. Con pecado , y alegres?
Iratafque waldé , @c. Aquicn no admira un Reo de lefa Mageftad , ybdu:-
miendo ? Bafcandole la juiticia , y paflcandofe ? Farne. . i ol
. Mas: las necias pidicron : Date nobis de oleo veftro , el pecador pidiena
do remedio de el cuetpo, y no delalina, Jeroboan quifo prenderal Pro- .
fctaﬁ: 3. Reg.13. Et exaruit manus ejus, Clama. Que 2 Ora prome , ut
reflituatur manas meamibi. Theodor. Valdé falins [upplex rogavit Prapbé..'
¥am , ut fibi peteret , mon [celeris vemifsionem , [ed manus carationsm. Q
no fea afsi en eia plaga, &c! AVE MARIA, &, '

Egs

Plaga dehambre. 31§

Ego dedi wobis fuporem

§. L

Gran plaga la hambre.
[0S quexofo por Amos : Ego,
vuefteo padre , &c. dedi vobis,
mis deslcales hijos fuporem dentinm,
@. Y con todo cilo: Non eftis rever-
i ad me, @¢.Que es la hambre?Phil.
Urbium, regionumgue morbns gravif-
fimus , fames eft. Es la que : Hildeb.
Urget ad crimen. Por eflo : Prov. 30,
Mendicitatem ne dederis mibi. Hier.
Ne compellatur facere, quod non valt.:
Es tentacion fuerte. Por eflo necio el
Demonio , que vencido de Jefus en
la hambre,(Maxim.)pafso 4 otra ten-
tacion. Bs mas dura que el -morir:
Exod. 16. Utinam mortui effemas in

dentlum ; ©e. Amos 43

que buclve en ecos de penas, el claa
mor de los pecados.El eco de efta pla-
ga,de que?
1. Faltadecharidad. En Egypto:
Exod.9.Gunélam berbam agri percsf=
Jit grande. Por qué ? Pharaon : Nog
de vobis paleas. Niega 12 pajazVeg.No
tenga paja vi grano, &c. Y fi paflaa
crueldades? Cain 2 Abel: Egrediamur
foras. Por qué no le mata en cafa?
Amb. Quia non convenicbat., ut idem
[olum @ contagie parricidalis fanguia
nis reciperet, & fructus [ecunduwm na-
turam germinare, En campo fleril
€co, &c.
2. Odios , y venganzas. lfaac en
Gerara : Gen. 26. Sevit Ifaac in ter-

terra AEgypti. Por effo no la eligio Wra'jlla , & in venit in ipfo anno cen=

David : Amb. Quia gravior morte ba-
betar,

" Que es la hambre? Madre de cruel-
dades. En lade Samaria huvo quien
comiera a fu hijo , &c, Es'la mayor
calamidad. Lazaro : Luc. 16. Ulceri-
bus plenus. No obftante : Cupiens [a-
surari de micis. Chryf. Inter tanta
valnera , non meminit dolgres plaga-
rum, [¢d famis, Todo lo demas ¢s me-
nos.

iI.
Hambre , eco de varias culpas.

Reg.OQmnis iniquitas apud fecre-
ta Dei judiciababent voces [nas,

Alsi:Gen. 18, Glamor Sodomorum.

Salv. Grandis asfque dubio peccan-
sinm clamor ¢ff. La julticia de Dios:
Pllm. 35. Fafiitia tua ficus montes,

tuplum. Tanta cofecha en afio de
hambre : por que ¢ Oliv, Perdonola
injuria de quererle el Rey de Gerara
\quitar 4 fu muger. Paticntie proinde
Patriarche exuberavere in meffem
ﬂg?‘l.

3, Laxuria En Egypto pronoftico
de hambre las vacas. Quales?Las ma-
cilentas? No , fino laslucidas. Amb.
Son fymbolo d¢luxuria,a que fe figue
hambre : Clamabam vaceas illas , laf-
civiam fignificare: & ided fomnium
ilud perpesnum /e non poffe , [ed fo-
ve tempus , quo bis fames durs [uice=
deret.

¢. HIL
Es ecode falta de correccion.
‘N JO haviendo eRtos-clamores en
todos: por que atodos llega el
Eco? 4. Falta decorreccion, Ang. Ea
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Ias calamidad¢s de Roma:por que los
buenos? Pleramque enim ab eis docen-
dis , admonendis , © corripiendis
male difsimulatar. Quia peccatis eo-
wam damnabilins pafcant : jure cum
eis emporalitér flagellantar. Havien-
do tantas culpas: quicn las fiente?Las
llora? Las remedia? Por cffo,&c.Aug.
Elagellantar fimal , non quis fimul
#gant malam vitam , [ed quia’ fimul
@amant temperslem vitam.

Abfalon llamoa Joab:novino: le
hace quemar los campos: 2. Reg. 14.
Saccenderant [ervi Abfalom f[egetem
igni. Por que? llamavale : Ut mitteres
eum.ad regem. No pedir por un hijo
para (u remedio , merece que fe le
‘quemen las miefles.Olealt. Nolebat lo-
qut ad Regem pro Abfalom : ided pre-
cepit agrum ¢jus [wccendere , ut incen-

Sermon LXV,

2. Lapenitencia. Lug.x§, El paltoR
bufcala oveja:la muger 12 joya: come
no ¢l padre a fu hijo? Sile bufca:pues
dice le halla:Perierat ,©° inventus eff,
Embio la hambre ; y : Chryf. Fames
revocat, grem [aturitas exularat. Ars
repentido buclve , quando la hambrg
le trae. :

3. Abfinencia de guflos. Gen, 41;
Nati funt Fofeph fili duo , antequam
vewiret fames, Por que fe expredia ef«
fc tiempo? Abul.Quod in tempore fa-
miinon vacabas multiplicationi pofs
seritatis , &,

4.0bliga a pedir. PL. 17, Afcendis

Sumus in iraejus. Que humo 2 Aug,
Lachrymofa deprecasio penitentis, Ea
el Caltillo de Emaus: Luc. 24. Ipfe fe
Jinxit longias ire.Por que 2 Ber. Non
q#ia boc volebat , [ed volevat audire:

dio agri commotus, pro ¢o apud Regern‘ manc vobifcum,Demine. Queria oblia

éntercederet, Afsiaca , &c.
o= IV,

Fines de Dios en la hambre:
T)Ara remedio de eftas calpas la ha
embiado Dios , @ non effis re-
werfi ad me.Penoflaes; pero:Pl.47.16¢
dolores ut pavturientis. De parto ? Si
Cafiod. Quia partarientis andivimus,
Srodiam inde putemys wafciturum.

Que fruto?

1.Lacaffidad, Abraham i Sara en
Esgypto : Genel.12. Dic obfecro quod
foror mea fis. Por que ¢ Amb. Adver-
#ebat inter bujafmodi viros in tutam
Bxoris pudicitiam fore.Pues comno no
hizo lo mifmo en ticrra delos Chaga-
neos? Porque: Facta es fames inter-
?4. Mend, Cenfui Abrabam, non intep
Samelicos bomines , fed inter [aturos

Eudigitiam uxaris fue peviclitari,

garlos d pedir , para darles pan, &,

§. VN,
Defdicha, malograr eftos fines.
QJ& ha confeguido Dios? Noan ¢f5
tisreverfi ad me. La hambre
enSamaria: Chryfl, Prob ne-
Sfas! Nulls ex paena correiio. Antes:
Acvefcenteterra | arucrunt O bomia
wum corda. 3.Reg.16.Fecit Acab maa
lum inconfpesin Domini [uper omnes;
qai fuerant ante ewm, Mas que Jero-
boan? Saul? Salomon? Mas : por que?
No fe convirtio con la hambre al ver-
dadero Dios. Amb. Debuit intellige«
re, quod Elias verd Deo fervichat,
cum videret in verbo Elie claufum |
Celum ; fed noluit intelligere , Cey
Empeorar con los golpes ? Sera eltg
priucipio, y fehgl de los s;.czno-;)-
a4

Pldga de hambre.

+ Daniel i Nabuico : Peecats sua cle-
emofynis redime, La limofna para el
perdon ? Las limofnas : Eleemofynis:
porque la primera ha de ferala pro-
pria alma: Aug. Hes potifsima eft ele-
emofyns , que mundat bominem ; ex
gua vim babent catere eleemofyne.
Mas : las limofnas redimen 2 Si. Pe-
car es cargar un cenfo de penas fobre
ti: Tere. Cenfum peccasi pena. Fir-
mafte contra tiefcricura:Balil.E# chi-
rograpbum quodam adverfum nos, Te
obligafte al capital de eternas peonas,

217
y 2 los reditos de las tempaorales: Rox
man, 6. Stipendia peccati mors, Pero
aunque pagues eftas quedas obligado,
fi no redimes ¢l cenfo al capiral, &c.
Elmedio es , redimir con lapenia
tencia , y buenasobras; que fi: Non
Jo peterat witva cobigere Fofeph, al
ver a fus hermanos confundidos pox
el vafo rebado, &c. Como fe con
tendra Jefus , fin darnos , mejors
que Joieph ,alimentos parael cuera
po, para ¢l Alma Gracia , Gloria,
&e? !
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SERMON LXVL
DE SAN CECILIO : HAMBRE, &

Cum audicritis pralia , & [editiones , molite terreri, @, Luc. 21, .

SALUTACION.

Fenix , que renace de fus cenizas : un Cecilio , &c. es oy empleo de

UN diamante fin mella: roca entre las olas firme : oliva fin marchitarfe:

la devocion de elta Ciudad , en correfpondencia del zelo , con que
ofrecio Cecilio 1a vida por {u bien , &c.

En Cartago erigieron aras ( Aref. ) 2 los Filenos : porque ¢a la competen-
¢ia de Carrago con Cirenas fobre fus terminos (Val. Max. ) convenidas en que
fueflen 2 donde llegaflen unos mancebos , que falieflen de una Ciudad : los Fia
lenosanticipando la hora,corricron mas por dilatar a fu Cindad los terminos;
y al quexarfe los de Cirenas , {c dexaron fepultar vivos, &c. Masbien Cecilio
fc.dexd abrafar en un herno,por dilatar en Granada losterminos de la Fe,&c.
Por cllo oy agradecida celebra fus memorias , &c. 4 1

Guftofa 2 Si, Magdalena llora enel fepulcro de Jefus : Malier, quid plo=
#4s? El dolor la obliga, Mas dolor en el Calvario. Nolo fue: Aug. Amplius do-
Jenses (oculi) guod fuerat de monumento Jublatus , qguam quod fuerat in ligne
aceifis. Por que ? Quomiam magifiri tanti , eujus vits fubtraéia fagrat , nec
memseria remancbad, Sean aca jubiles , al verfe Granada con tal Macfro | y,
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Sermon LXVT.
Pacrono. Pero ¢dmo jubilosentre rancas calamidades? Como b
do Pacrono Cecilio ? Veamos , &c. AV E MARI A, O,

Cum audieritispralia , @¢c.Luc, 21,

5. ..
Mativos de fer Patrono San Cecilio.

Oma ¢ligio a los Diofes Penates
Patronos, y los venero en unas
caevas: Pier. Eos in [ubterranco [peca,
2emplo ibi dedicato pofuersnt, El mo-
tivo fue , porque defpues de varias
peregrinaciones : Demuam Romam
transiati , cum urbem approbaffent,
nequaquam abierant, Cecilio vene-
rado en cuevas , Patrono , perqueni
en vida, nien muerte dexd a Gra-
nada? :
~° Mas: Minerva , Patrona de¢ Athe-
nas: porque en la competencia coa
Neptuno , efte produxo un cavallo;
Minerva la Oliva. Servio : Egnam
Neptanas 3 Minerva olivam protulit,
& fatim vicit, Es Cecilio Patrono
por Ia Oliva de piedad? Marth.1.Ds-
vid antem rex. Solo David : por que?
Amparo-a ifracl , quando vencio al
Gigante.Como? No con las armasde
Saul guerrero;si con el baculo de pal-
tor piadefo. ‘Francon. Bellica arma
Bon reqiirit 1 baculum paflorslem ui
- paftor accepit.
. I
Felicidades de Granada con tal Pas
frono,
PAra qut ¢s Pacrono Cecilio? Para
fer Aaron , que temple la ira di-
vina con el turibalo de fus oraciones:
€l Not, que allegure fobre elte mon,

te a {u familiaseltas cenizas affeguran;
&c. Cercada Troya(Clem, Alex.) los
oraculos dixeron,no la rendirian haf-
ta faltarle el Paladio , que era una el
tatna formada de cenizas.Quanto mey
jor las de Cecilio , &2
Gen. 50. Jofeph a fus fucceflores:

Afportate offa mea vobifcam de loco
ijto.Su padre no quifo {eren Egypto

{epultado : por que Jofeph quicre e(-

tar alli trafta la falida de I(rael? Lyra,

Ut per ejus [epalchrum memoria bene-

Jicioram ejus apud £gyptios diutius |

remancred’s & fic [wavias tradtarent
Sfitios Ifracl inter ipfos remanentes,
Mas: llego ta falida : Exod. 13. Twdit
quogne Moyfesoffa Fofeph, Para ha=
llarlos , por la inundacion del Nilo:
Lyra. Moyfes ut imvesiret locum,

Seripfit nomen Demini telragrammae *

toninlamina aurea , & illam projecit
aquas,quofque fetit fupra fepalchrum
Jofepb. Con otra laminz fe hallaron
las reliquias de Cecilio, %c. Es para
que talit Moyfes? Para la defenfa en
las gacrras , y hambres del defierto,
&c. Afsi Cecilio , y (us reliquias, &c,

§. IIL
S¢ bade concarrir con Gecilio , ey

Iendo efto afsi: como en el Evans

gelio:Es terrematus magni erant

perloca , O peflilentie , & famest

Si los campos de Cicilia( Plin. ) fon

fertiles por la vecindad del Moatg
Eth.

ay eftas, fleng |

* QeSanCecilio: Hambre, €. 319

Ethna , ¥ fus cenizas: como tan efte-
riles nueftros campos? Me quexare de
Cecilio ? Quexavafe de Minerva un
mozo vencido , 2 quien ¢l oraculo di-
X0 Venceria , y oyo : Cum Mineroa
manum quoque admove : Dij enim fa-
cientes adjubant.Quexemonos de que
no concurrimos con Cecilio , &c.

Ephef, 6. In omnibas [wmentes [eu-
tam fidei. De laFe como de efcudo?
No , fino del efcudo de la Fe. Quien
lo fue aqui ? Elefcudo fe formaen 14
fragug , y con golpes: Cecilio en la
hoguera , y golpes del martyrio |, pa-
radefender nueltra Fe. De efte hemos
de valernos? Si : In emnibasy pero
como de efcudo. Eftedefiende al que
lo mueve,no como el maro,&c.Obre
con Cecilio Granada , y tendra de-
fen(a , &c.-
- g. 1IV.

Sin penitencia , fera Cecilio fifcal.

PEro fi no {e quitan las culpas:
Nec amputamus cadfas morbi, ut
morbas pariter ayferatur.Por eflo:Pf,
88, Exardefcet ficut ignis ira tua.
Como fuego? Si ; que arde , mientras
no le faltalena de pecados,&c. Ha de
apartar Cecilio el fuego, fin' quitar
lefia? Exod. 32. Moyfes en'el monte

$E3¢  $83¢

HE3¢
RE3%  HEe A
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Patrono del Pueblo: Moy/es autem
orabat.Como en el valle caltiga? Por-
que no folo no los halla arrepentidos,
fino profigniendo en {us culpas : Vi«
dit witulum , @ choros."Sera Ceci~
lio fifcal , &c.
Lo ferin eftas cenizas, pidiendo el
caftigo de los ingratos, &c. Dios 2
Moyfes,y Aaron: Exod.g, Tollite ple-
nas manas cineris de camino , & [par-
gat illam Moyfes in Calum coram
faraone, Hizolo afsi : Fallague [unt
#lcera ,&@¢. Moyfes folo ha de efpar-
cirlas ? Si: erael Patrono del Pueblo,
y interceffor por Faraon ; para que
vea efte, miniftro de {u caltigo, al que
defprecio abogado, &c.
Mas:Para que coram Pharsene?Pa~
ra que veaefta en fu mano , que fean
para {u bien,0{umal.Si le compunge,
&c. Scran para fu bien las cenizas; fi-
no, para fu caftigo. No fe enmienda?
Pues fpargat illum Moy (es in Celum,
para pedir venganza , &c. O~ cenizas
de Cecilio ! Seran amparo de los que
lloraren fus culpas, no de losendure-
cidos,&c¢.Temamos no pafle efta pla-
ga a peltes , &c. Haya llanto , dolor,
por los pecados, hallaremos en Ceci-
lioPatrono , y Padre, que nos alcans
e , &c. Gracia , &c.

236 4636
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con Procefsion.

83 mandavero , & precepero locufie , ut devores terram ; converfus aps
gem populls meus deprecatus me fucrit @, 2, Paralip. 7.

SALUTACION.

S de eftraiiar , que llamemos Padre 2 Dios , quando le experimentamos

E tan Juez : Pater de Ceelis Deus , ©¢, Hug. Card. Pater , ¢ff nomen af-

fedtus. Yale diga: Pater a patiendo s ya a porsando 5 .ya a patefacien-

do ; ya & patrando ; ya 4 pafcende : todo es amor. Come invocamosa Dios en

elta ocafson Padre? Porque tambicn lo es, quando noscaltiga , cn que precens
de nueftro bien.

Cant.6. Defcendi in bortam nucam , ut viderem poma convallium, Que
huerto? Laglefia,(Geron.)o la congregacion de los hombres. De nogales? Si:
que reciben golpes para dar el fruro. Como? No fe dan golpes 2 las nuecescora
rompidas, y agujeradas ; [ino a las que dan efperanzade ‘fruto. Ne da Dies
tantos golpes a los Inficles, &c. A {us hijos silos Catholicos, por el fruto que
de nofotros efpera , &c.

ue froto? Aun en Faraon {e ve. Dicenle: Exod. 5. Her dicit Daminas
Deus Ifracl : dimitte populum mewm. Y Pharaon ? Quis ¢ff Dominus 2« Nefcis
Dominum. Pero luego : Exod.8. Orate Dominum. Como yi confiefla, y temey
&c? Orig. Ante verbera Dominum nefcit s verberatus fupplicari pro [¢ Domis
num rogat. Confeflemos, que es Dios nueltro Padre , temamosle Seiior , &¢q
Aun hay mas fruros. Veamos. AVE MARIA , @,

Si mandavero 5 & pracepero locufte , @, Paralip. 7.

ponde : Bt dixit Dominus : quia dea
relinguerunt legem meam. Lo mifme
dela langofta : Deuter. 28. Semens
. \ tem multawm jacies in terva, G moa
Erem. 9. Quiscf} wir [apicns, qui  dicum congregabis : quialocafie devo-

intelligat boc 2 Quare perierit ter-  rabunt omnia. No dudemos , que vies

§. L
Variascalpas avifa lalangofia.

la

|
|

DE LANGOSTA EN UNA ROGATIVA |

L de Idﬁgoﬂd :

Is mifma langofa. Vien€ ¢oémoexer-
_¢ito , y fin Rey : perque folo Dies lo
govierna: Prov.3o.Rigem locufia nen
babet, & egreditur wniver/a per tur-
mas fuas, A que? Vencrabl. Beda: las
~que en Inglaterra fe vieron, ¢ncuyas
alasfeleia: enuna, Ira; y en otra,

_Dei.Leamos,pues,dc.Queenlpas nos

dice la langofta? _
1.Plin. Solems obumbrant;y 1as cul-
-Pas impiden la luz de Dios. 2. Berch,
Por la maitana no bucela , halla tcomar
calor;la ingratitud del hombre al en-
trareldiade la edad:3. No tiene Rey;

_€lpecador noquiere mas Rey , que

fu apecico, 4. Galfe. Ore mocentes ; ju-
rameatos, 8. 5. Gemin,Quandin vi.
wit, [emper efarit ; la codicia infacia-
ble: y la luxuria que no dice, b3fs.6,
Becch. Usa alteram deverans ; odios,

8¢, 7. Plin, Omnia morfn erodentes;

murmuraciones , &c. 8. Plin, Verm;-
culointra fauces innafcente , quieas
SErangalat; (acrilegios por callar pe-
cados , &c. 9. Greg. Sabitos dant fal-

Bus , [ed protinus ad terram cadunt,

inconltancia , reincidencia, &c. Es
pocoefto? :

X S _
\Perfecuciop dela virtud | &ve.

As: 10.Berch, Si quid: viride
, invencrit, [emper comedit, ¢
carrodit. Boclox 2, Florebit amygdalus,
impignabitur locafts, Los gueperii-
guea la virtad ea flor , royendo, &,
Cowmo Faraon abogan la virtud recien
Macida : como Holoferags corran los
arcaduces, divirtiendo , &c., Come
Fecodes mazan los bugaos defeos nis

32r

fios: como el Teefareha, que cored I
cabeza del Baptifta , yenclla ; &c«
Chryf. Hunc dam occidit, totidem oc-
cidit , quotquot ille vivens vivificapet

Jfermone, Para eltalangofta hay lan<

gofta , &c. ,

Mal exemplo.Berch, Ad littus pros
jelle abrem inficiunt , O peflilentine
generant, El efcapdalo caufa pefte ef-
piricual ,.8c. Para langofta fe juntam
los Paeblos a deftruirla : quien acude
a quicar efcandalos ? Jezabel comidy
de perros, &c. Por que?Quito la viaz
a Naboth. No la quico Achab?A per-
fuafion de Jezabel:Chryf. Majores pee 4
nas dedit quam Achab : ipfa quippe
univerfam iflad negotinm texucraty
&¢c. Pues como Eliashace el cargo 2
Achab? Occidif?i (3. Reg.21.) infuper
@ po/edifti > Abul.Ouia poterat proa
bibere ; @ pon probibebar ,videbatur
ipfe agere , Oc. O fuperiores ! Hap
c¢icandalos permitidos? &c.

Refuitas del mal exempls : Berchy
De ipfis mortuis vermes”®, quos vive
conceperant, nafcnntur, yqui in locuf«
taspoftea formantur, El Rey Jofiasy

4-Reg. 23.defltruyd altaria,quz fece-

rat - Manaffes. Confia que elte los def=
truyo en yida: 2. -Paral. 33, dbfalic
Deos alienos , & ¢, Como e ilamah de
Manafles 2 Abul. Eo guod Manaffes
priusills facerat. | & fuper reliquias
¢jus edificavit Amon. Dio 4 fu hijo
mal exetaplo ', y aun delpues de con<
vertido, y muerto duran fus refultas;
&c. Vigilancia , Superjores , Padres,
&, Si mandavere, Ge.
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A la rogativa acompahie penitencia,

'ES:: es el mal : qué remedio? Con-
- verfas-autem populus meus, de-
precatus me fuerit, Ya hay rogativas,
Mas : Et egerit peenitentiam. El exer-
cito de los Affyrios: Judith. 2. Coope-
“rucrunt faciem terre fiewt locufie.
‘Qut hizo Judith ? Ingre/faeft orato-
‘rium [uwm. Que mas? Cortd la cabe-

2a de Holofernes. Sin cortar culpas, -

-no efta folo el remedio enlas rogati-
:VaS. v .

Exod. 2. El Pucblo afligido en

Egypro : Afcenditque clamor eorum

-ad Dewm. Los oy0 ¢Si: Audivit gemi-
tum éorum. Quando fue ¢ Defpues de

90. afios.Por que fo antes?Abul. Non .

exaundicbantur, quia ipfi celebant ido-
1 ; pero aora arrcpentido: Ingemif-
centes , vociferati funt 5 poreflo fon
eidos, y remediados, &c. f
g IV.

Ruegos de los Santos, con penitencia,

OS valemos de San Francifcoen

efta rogaciva;pero: Chryf.Quid
profuit Feremias Jud#is? Puesno va-
“len las oraciones de los Santos? Pro-
Junt plurimum ; [ed guando nos.quo-
gue aliquid Agimas. El' Pueblo a Sa-
muel : 1. Reg. 12.0ra pre [ervis tuis
ad Dominzm. Hizolo 5 pero : Chryf,
Quid profuit Ifraclitis ? Non emnes
pericrant? Otra vez: 1.Reg.7. Ne e/~
Jes pro nobis'clamare, hizolo, y perfe-
guti [unt Philifibeos,C percufferant
¢0s. Un mifmo Samuel ? Un Pueblo
mifmo? Si; Clg_ry_- Ipfe Spmmel oravis

v.!\ '

Sermon LXVII,

proIfraelitis,@ impetravit Sed quans
do 1pfi quoque Deo grati ecraunt , & cs
Alsiaca, &c. Et egerit , O,

V.
ntifsima, y Fesvsy

OSvalemos de Maria Sartifsis

Lo mifmo Maria Sa

ma; pero es Rebeca, que confis

gue bendiciones parael Jacob humils
de,&¢. Es coluna del defiertospere de
nube para los verdaderos Ifraclitas,
&c. Per efloen laLetania: Speculum
JSime masula, Para componer el fem-
blante de la vida? Mas : Raul. Speca-
lum reprafentat motum ,mon fonuin,
Tenga obras,quien guicre que reprea
fente 2 Dios fusnecefsidades. -

Nos valemos de Jesvs en cfta {u
imagen ; pero en'el Calvario hallo re-
medioDimas,no el otro.Por querCy-
pr. Nec potui illi Cracis prodeffe cona
Sortiam  cujus malitiam non expia<
bat peenitentie lavairum. Por cffo nos
enfciian a decir: P1.69. Deus in adju-
torium meum intende. Porque : Hila-
ree. Qui fe juvariefflagitat , etiam
quod in fe eff facit, Juntele,pues,el de-
gg:atu: s Con clegerit panitentiam,

Ce 4 - ;

Sabidoel remedio, que refta fino
aplicarlo ¢ Defiruyefe la langofta
(Berch.) llevandola el viento al mar;
pidamos el DivinoEfpirirn para arro-
jarlasculpas en ¢l mar de la penitens
cia. Paladio: quemafe alguna, y huye
la demas:fuego de amor'para ahuyen-
tar 2l Demonio, &c.Berch. Echafe en
foflas cavando ¢n Ja tierra: cavemos
en laconfideracion delamuette : de
‘bucliyas obligacipues ¢ada uno, &

ACs
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Refolacion & pénicencia. Que hizo
Gedeon contra los Madianicas? Pre-
pard luces, cantaros,y al quebrarlos
huyeron los caemigos: Judic.7. Voci+

wrantes, allalantef/que fugerant. Que
modo de batallar? Ekaban los Madia-

nicas : Facebant in-wvalle , ut locujias
yum maltitudo 3 y para langoftanoes
el medio armarfe contra ella , fino
quebrantar(c i si mifmos, Quebrand
temos con la coatricion , &c. Sefor,

mio Jofu Chrifte, O,
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SERMON

LXVIIL

DE LA PESTE TEMIDA , PUBLICADA.
: en Malaga. . '

L¢o rugies : quis non timebit ? Ex Amos, cap. 3.
SALUTACION.

dos de oir? SisHag. Car. Alij babent aures, [2d non babenk aures 4as

q Qut fia eReconcurlo > Qui habet aures audiendi audiat, Luc. 8, Ol

diendi : porque oyen por curiofidad nomas, N» fea curiofidad el
haver veaido , &c. Pues 3 qut ? Hiy noticia delapefie ; y venimos
a pedir {u prefervacion por los meritos de Jesvs crucificado , cuya Imagen

veneramos con el ticulo de Salud.

Abrahan hace rogativas por Sodoma, i hay 50. Juftos, fi 45. fi 40. (i 30.
200. i to. No baxade ai ; por que? Myfterio. Th. Aag. Qual? Euacher. D_e-;
narij numeri figurs Gracem Chrifti demonfRrant : quislitera X, qua denarius
exprimitur ,in figars Cracis formatur. Delefpere Sodoma de remedio, fi no
tiene imagen d¢ Jesvs crucificado; efpere Granada, pues fe halla con efte mif4

tico numnero, &¢. A cfto fe viene : Aug,

Attenditur [erpens , ut nibil valea,

Jerpens : attenditur mors , ut nibil valeat mors. Pero es mencher, que haya

Jacrificase facrificiam (Plalm. 4.) Fufbitia, pata, & [perate in Domino. Penis

tencia , &c, AVE MARIA, O

Leo ragiet : quis non timebit ! Amos 3:

N

Dios como lcon:Quis non timebit{Toa

Lanoticiade la pefic es avifo de Dios, .dos:Que fe ha de cemer?Como2Y que
Uando bramael'Leon(lid.) roda fe hara para no cacrenloque fe _tcmc?.
lacampangtigmblaiLee ragics, Las refpueltas feran la materia del
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‘Pero antés : Diosleon » Si. ‘Efte
¥1Gd.)Brama para defperrar'i fus hi-
jos: Dios avifa con las'calainidades,
&c, Cypr, Plecluntur quidam | 1t cz-
peri corvigantar:Aug. Plaga. Egyptio-
ram eruditio eff filtoraw Ifraei. Ho=
xat.Tua res agitur ,paries cum proxi-
wins ardet. La pelte de Malaga esavi-
fo, &c. Gen.7, Faltaefi pluvia [uper
derram 40.diebus O 40. nozibus, pa-
5a ¢l Dilovio.Por que no mueren to-
dosev un dia? Chryl. Volebat enim
propter magnam mifericobdiam,etiam
aligues ex eis caffigatos genmeralem
bane internecionem effugere, cum ante
oculos viderent proximos [uos perire;
& jmminere fibl communem interi-
tam. Brama elleoncn las niertes de¢
alli, para quedelpertemosaca : Leo
ragtet.
4 g e o %
Hay que temer la jaflicia, y la piedad.

\IOS encjado : Quisnorn timebit?
- Que ? Que le alcance €l azote.

Diosi Jolue, ci1, Confortare, > eflo’’
robaffys,dosveces, Y luego: Ego pre- -

¢ipio'tibi , &v. Noli metuere : noli ti-
mere, Que teme Jofue? Havia Moy-
ses muerto', y de repente : Deut. 34,
Moriuus eff Moyfes jubente Dominoy
por una falea ligera'; y por cffo’; &c.

Lyra: Merito timebat , ne fibi abiquid

Simile accideret, En Malaga muertes?
Quis non, &rc. ' B
Mas detemer ¢s lapicdad @' peca-
dosaqui , y no caltigos * Quis non ti-
mebl? Aug. Hii Deus ivafcitar, guem
Peccantem non flagellat, Poreflo' la
amenaza: PL. 72, Cum bominibus non
JSageliabsminr, Porque ; Blefenf, In

Sermon
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perpetsam flagellabantay camDersios
nibus. Matis hertmana de Aaton, Nu-
mer. 12. Apparait candens lepra. Pe-
ro: Salvian. Goercitio lepre bujufme-

di-non Mariam tantam | fed , ¢

Aarosem bamiliavit, A Aaron ; ‘en
que? En que fiendo_culpado,no le al<

* canzd el contagiode lalepra: Maria

enim [applicio afficiturut Aaron cons
Sfufione mautetur. Temamos elta pies
dad, &c. Quis non timebis?

¢ IIL
Eltemor [ea quitando culpas,

OMO fe ha de temer? Come los
animales al leon: Amb. Rugien-

tis fonitu, veluti quadamvi attonits
atque i¢la, deficiunt. Nofolo temen,
fina paransLos ifios en la efcucla al
oir ¢l azote, no folo temen, fino cfty.
dian, dexando'el juego , &c. Balcha.
fat temios Dan.s Genwa ejus ad invi.
eem collidebantur.Peco fin quicar culy
pas perecio: Interfeéius eff, @, Hay
quien fole tema la pefte? :
Marc. ‘8. Video' bomines velyp
arbores-ambalantes, Como arboles?,
Si. Alfoplar el'viento fucrte , tiem-
blan , parece quieren irfe; pero las
raices? Fijas en latierra.Ceffi ¢] viens
to, fe quédan como antes. Afsj , &c;
Fabr. Vento enim tribulationis,vel 1.
moris ceffante- y eodem luto’, ¢ Jore
infixi manent, ¢, Leo, (g, .

g. 1V.
El temor con enniiegds @,

UE {E_hm‘é‘ pafa no caeren la
N quie £€ teme? Bl leon (Gema) cos
nocg

Pefte temida:

fioee ¢l adultério defu conforte , y Ia
mata ; pero (i eftafe falva: B:rch.?‘c-
Zitur ejus culpa 4 & leone non percipi-
tur , nec ab eo valneratar. Que (e ha-
ce? Guardas? Rogativas 2 Bueno; pe-
ro falta otra rogativa. Yo la hare.
El Baptifta, Matth. 3. F.zf-f:e froe-
tum dignum penitentia @ jam ¢nim
Jecaris ad radicem arborum pofita
¢/f.Que hacha ? Eath, Secaris mors,
arberes (unt homines , vadices coram
vits. Lapelehachade ledador 2 Si.
Apologo de los Arbales,que tratiron
de remzdiar los daftos, que recibian
de los hombres. Deciauno, les qui-
taflen los inftrumzatos : otro que (e
hiciefl: embaxada ; pzro el cedro di-
x0, que el remedio era pedirfe unos a
tros el remedio. Ticne la hacha hier-
ro, y armadara: efte es de madera,
que dian los arboles. Ningano 1a
de,y no havra con que nos hagan da-
fo: Itagae ere e¢ffe arboram (Cauf.)
l ligna dencgarent bominibas, ERa

. |
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es larogativa, que oy hago: Cypre
Preces ipfas ad ves prias vertimus,
quibas Deum pro vobis , ut miferess
var, aramus. Sacerdores, Jueces, No+
bles, &c. No demos maderade cul«
pas, y no havra allzgur de penas , &6
Quis non , O.

9. V.

Seaprefla la penitencia, Ov.
Ste es el remedio gué aguardas
A que la pelte venga? Y que st
yo ; (ihallarin eacoaces tus lagrimas
el perdon : Ezech, 15. Quid fiet de
ligno vitis No refpoudes? Pues: He<
¢z igni datum ¢/t in Efcam. La vid2
Sino did fruto , yillora: por qut al
faego ? Porque guardd ¢l lorar 2
quando la corcael labrador, No llora
de arrepentida, fino de lattimada. Al4
fi, &e. Reflolucion, pues , ¥ lloremos
con tiempo , eamendando las cof<

tumores , para alejar la pefte , adquiy
ricla Gracia, Gloria, &ce .~




